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Štvo tsa upor in boj zoper Jugoslovane in 
njihove popolnoma upravičene težaje. Ko se 
bo spodnještajersko nemštvo in posiiinemštvo 
otreslo teh dveh mož in tudi dalo brco njiho- 
vemu z deželno o b is tjo  ob d <nema pokrovitel- 
iu š ta ;erskemu deželnemu glavarju K aaaa, se 
bo iznebilo ne svojih prijatel ev, marveč svojih 

. naj večjih škodljivcev. Potem bo zmagal ram m  
in red in m;r bo k ra jeval povsod na Spod. 
Štajerskem.

Tistim , k i  tarnaj® in  javkajo.
Po M aribiu in c količi naletiš vsak hip na  

ljudi, ki se sicer prilegajo med na?daäeie narod* 
ojake — pri kapici raioegt se 'e la  — jamrajo in 
jadikujejo pa tako, da se i!m kar hlačice tresejo. 
Vse vidijo v črni megli. Ča ji n kdo natveze, da 
bodo Nemci udarili, že govorijo okoli, da bo pri
šlo nad Maribor kar 10 GOO Nemcev iu bodo Slo
vence kar na kisli juhi pohra^aU. Ti ijadje e da* 
jo tako nalagati od vsakega ne uSurčka, da je ne
verjetno. ta potem ko jim ta nabeze najstrašnej
še reči, ki še čakajo Slo' ence pa jamrovci stokajo 
in tekajo okoli ter javkajo *0 joj, o joj’« To so 
ijadje, ki niso vredni svobodae Jugoslavije, ijadje, 
ki nimajo remega značaja in krepke volje »Jam* 
rovci« jih bomo odslej imenovali, la  rsvno teko, 
kakor prinašamo imena vojašsifa ubežnikov ter 
nemčarsk h trgovcev ki so se adelež U vsenenške 
demonstracije, ravaot&ko bi b lo primerao da ob
javimo imena tistib, ki po nepotrebnem begajo na
še ljudi. Naj izve slovenska javnost, k io so ti jam* 
rovci. Največ jih je med takozvano polintel genco. 
— Oiločao oovdirjamo, da Slovenec, k iše  danes 
dvomi, kam bo spadal Maribor iu ki plaho kakor 
zaje vprašaje: »Kaj praviš sli bo Maribor sloven
ski?«, da tak človek s svojim srcem ni naš On 
nima zaupanja in vere v bodočnost iu svobodo 
svojega naroda. Mirno in sigurno pa lahko reče
mo: M a r i b o r  n e  b o  n i k d a r  v e č  n e m S*
k o m e  s t o .  M e s t o  M a r i b o r  i n  v s e  S l o 
v e n s k e  g o r i c e  n a j m a n j  d o  Š p i l j a  fe 
z a g o t o v l j e n a  s l o v e n s k a  p o s e s t .

Položaj v Prekmurja.
Prekmarski Slovenec nam pile:
V preganjalo© ia agitacijsko falango so Mad

žari in madžaroni na Prekmurskem pritegnili tadl 
sombeteljskega škofa grofa M seša. Ta Škof je pred 
mesecem premestit is nsjoolj slovenske narodno 
zavedne župnije Beltincev zavednega Slovenca Št. 
Hrovata Proti temu so prebivalci župnije od vseh 
os*m občin najodločneje ugovarjali, nakar jim jo 
škof odgovoril, da ga v takih s!učsj-h vodijo na- 
čeia potrebe katoliške cerkve, ne pa politika, Toda 
škof ni bil mož beseds. Dne 27. jan. je iztrgal So 
župniji dragega zavednega Slovenca, kaplana Št. 
Lcjka in tako je žopDija, ki je navalno imela tri, 
včasih štiri duhovnike, ostala samo z župnikom 
Štefanom Kuhar, ki pa bo moral najbrž ta li za
pustiti župnijo, ker je navdušen Slovenec. Ljudstvo 
<e pripravlja na resen odpor proti svojemu škofa, 
zlasti ker je sedai naznanil, da bo po Svečnici 
prišel nab rat izjav za Madžarsko Tako hoče ver
no ljudstvo prešle piti ia„ zlorabiti zaupanje l,udstva 
v svoie kosmate politične namene.

Mijo so proti Jagoslav ji zaprli in zdaj širijo 
najbolj črne vesti o Jugoslav ji, češ, da je mesto 
Radgona po posredovanju ameriške deputacije pri
šlo v nemške rtke, da je M vribor padel, da Ja* 
gosl&vije ne bo, ampak da si jo bosta razdelila 
Italija in Srbija med seboj itd Skovali so tadl ne
ko ostudno avtonomijo, s katero hočejo ubogo pre
bivalstvo preslepiti. Vsakega, kdor dela proti tej 
avtononrji, ga enostavno proglasijo za hujskača ia  
gorje mul

sr '■

M ost do Maribora»
(Iz peresa obmejnega Slovenc»).

Babilonski stolp, nemški most do Adrije, most 
do Mar bora — trije ponesrečeni projekti. Babi
loncem je Gospod zmešal njih jezik. Nemci v raj- 
hu so sejali v tb r  in želi vihar, kojegi je Bog na* 
meril na njih same ia njih avstrijske pionirje. 
S e tovna barja jih je pometla in njim podrla že 
postavljene sebe. Alpske Nemce in njih pomagače 
v jDgcs!a*iji je Pravični uerrii s ‘slepoto, članom 
ameriške komisije in nam Slovencem pa pravo
časno odprl ašesa in oči. Zaznali smo načrte za 
zgradbo mostu do Maribora kojega hočejo na vsak 
način priklopiti Ntmški Avstriji. 27 prosinca t. 1. 
v Maribora uprizorjena demc nslracija - aj da mesta 
nemški značaj, z m osti m pa ga bomo priklenili 
na našo nemško zemljo«, je bil n ib temel ni csnu 
tek. Kod črez Slov. gorice katerih slovenskega 
življa in značaja pred svetom nisakor ne morejo 
utajiti, naj li gradijo svoj most? Merili so globoči 
no in širino. Iztočne Slov. gorice so širne in glo
boke slovanskega nerednega čnstvs. Ta ne gre. 
Med Smiljem in Mariborom bo most preozek. Sla 
viti gi  bo treba v obliki mogočnega lrikcta. V 
jožnoizhodnem kola bo mesto na levem brega 
Drave —-  Sv. Magdalena pa se naj dogičspckori 
v Jugoslaviji, — osnovnica trikotu bedi v črli 
Marbt k—Ernovž, jnžDa stranica Drava z elektrar 
no in ruško tovarno, iztočna stranica pa Ernovž -  
špilje—Maribor. Treba samo dokazati, da so za 
padce Slov. gorice nemške. Kozjak s Sv, Urbanom 
Sv. Križem in Sv. Dobom se bo, hočeš nočeš, 
moral sprjazniti z nemškim duhom. In glejte, 
ljudje božji in vi vsi pri svetovnem koiogrem v 
Parizu: Maribor je resnično skrajna jožnoizhodna 
točka Nemške Av-trije. Da vse to svetu dokažejo, 
so Nemci in nemčerji p i  Gcr Sv. Kungoti, Sve
čini, Sv. Jcrjo ob Pesnici in Klamib istočasno 
kakor bratci v Maribora z mrzlično naglico na 
birali izjave za Nemško državo. Najagiloejši so 
bili: Jolef Paskolo, Berti in Hans Smonig in Pepi 
Kämmerer. Ker Nemcev ni 2 % , s j navalili na 
nemčnrje in m ačne Slovence, med temi so ujeli 
posestnika, ki se mu po narečja prav do aro po 
zna, da je doma iz slovenske Prlekije. Nek Jor 
jevčan mn je očital: »Ti si vendar H vrt, pa se 
podp šeš za Nemško Avstrije« ! Na Špičnika je 
mlad posestnik zavrnil nasilnega Paskolo in Ber 
tija Smorig: »Sem od narodnega sveta in po g 
generalu Maistra oproščen vojaške službe. Sem 
značaj«. Pravijo, da je samo Pepi Ksromerer imel 
precejšen kop izjav. Gospodje Američani in Fran- 
cozje, to so dejstva! Kdor teh ne bo priznal, ta 
žali nedolžre nemške, pardon! nemčarske ovčice. 
»Če bo pa svet kljub tema zakrknjen, bomo pa 
z želeno pestjo in s trdo vero v rajnega Viljema 
udarili na zapadne Slov. gor. in Kozjak, najbolje 
od zapada (po Dravski dolini) in od severa. Ti 
gospod Wilson pa dodaš svojih 14 točk, in Mari. 
bor je naš. »To je naša vera in naše upanje«, so 
domnevali graditelji diugega mostu, ker so si na 
mesto prvega zgradili . .  . dolg nos.

P a  todi po drugem mostu ne boš plesal, 
nemški Mihec? Naš kralj Matjaž se je pravočasno 
prebudil in živi v osebi našega generala Maistra. 
Gora se je odprla in čtz noč so vstali njegovi 
bojevniki, ki zvesto čavajo slovenske domove v 
zapadnih Slov. gor. Ti nas nisi spoznal, a mi 
smo poznali tebe in tvoje nakane. Tebe je spo*' 
znala ameriška komisija, spoznala in primerno 
ocenila te bo Inči mirovna konferenca.

Vi neodkritosrčni Nemci in potobnjeni nem 
Carji, pomnite vsi: »Kdor dragim jamo koplje, 
sam vaDjo pade«. In Še eno: Vaša vera v Viljema, 
vaša nepoštenost in vaša nadutost so križale va
šega »nadčloveka«, naš značaj pa je zvalil kamen 
na grob, iz katerega ni vstajerja. Nad nami pa 
plove angelj Življenja in nam kliče:

• U4? VÖ4 ffiU!, UU|VU
do danes v pr&h teptan, 
peprini dan ni dan vei; 
tvoj je — vstajenja dan«.

S im p a tije  mariborskim  
Nemcem

v Simpatije gojiti in izražati je vsakemu 
prosto. Gre samo za to, ali so te simpatije 
dovolj utemeljene iu ali tistemu, ki se ga ti
čejo, bolj ne škodijo kakor pa koristijo.

Nemška Avstrija je vedno imela preveč 
s’mpatij za Maribor in njegovo nemštvo. Te 
em patije kajpada izvirajo iz sebičnosti. Pr; 
srcu jim je Maribor zavoljo tega, ker bi ga 
radi pritegnili v svoje d/žavno ozemlje. Nji
hove sim patje segajo še da'je preko Maribora 
do Ptuja, Sv. Lenarta, Gornje Ridgone, do 
vrha Pohorja itd. Nemška Avstr ja  ima torej 
vel'ko srce, v njem je ljubezni dovolj za pre 
mnogo slovenskih krajev. Im a pa tudi dober 
želodec, ki bi v kratkem  povžil in prebavil 
tiste tisoče Slovencev, ki bi jih simpatija 
Nemške Avstrije požrla.

Da bi simpatija NemjŠke Avstrije mari
borskemu nem-tv'u bila v korist, po pondelj 
kovih dogodkih noSen pameten človek na mo
re trditi. K er je nemški narodni zbor v svo 
jem volilnem zakonu voiilao ozemlje Nemške 
Avstrije tudi razregnil na sodne okraje Ma 
ribor, Marenberg. Piuj, Sv. Lenart, je s tem 
tukajšnjemu nemštvu dal ne samo poirjenje 
njihovega stremljenja, marveč tudi fzpodbudo 
h korakom, ki so jih tukajšnji Nemci storili 
zoper sedanje jugoslovanske oblasti in njihove 
uterepe, Brezsmiselna faaatična strast m aribor
skega nemštva pretekli pondeljek ne bi bila 
tako zdivjala, če bi marit orski Nemci ne do
bivali potuhe in izpodbude iz N-mške Avstrije.

Tudi po krvavih pondsljkovih dogodkih 
Nemška A vstrija svojih sim patj do spodnje
štajerskega nemštva in nemčurstva ni omejila 
do zakon te meje n  ti jih ni nape jala v  pravo 
strujo. Protest nemškega d davnega urada 
označuje mariborske pondeljkove demonstrante 
kot aeddžne ljudi, kot ljudi brez krivde, in 
njihovo tulenje, razgrajanje, razbijanje, upiranje 
zoper sedanjo državno oblast, pobijanje držav
nih oseb, napadanje vojaštva kot prijazno, 
milo demonstracijo. Ali se to ne pravi uradao 
in sicer od najvišjega zunanjepolitičnega urada 
Nemške Avstrije potrditi prot državne i/grede 
ter dajati izpodbudo k  sličnemu nastopanju?

Mariborsko nemštvo ima torej več kot 
dovolj vzrokov za željo in prošnjo: „Naših
prijateljev v  Nemški Avstri i na* reši o Go 
spod!“ Pošten, razborit, plemenit prijatelj je 
velika podpora za človeka; kdor ga je naše?, 
je našel zaklad. Toda možje kakor W astiau 
in Markhl, ki sta največja politična hujskača 
spodnještajerskega nemštva, so nemškemu 
ljudstvu v največjo nesrečo. Pred in med 
vojno sta  ta  dva moža pripadala tisti radikal 
no nemški stranki, ki je ra:paljevala vojno 
strast in kateri se mora začetek in dolgo 
trajanje vojne pripisati kot njena velika kriv
da. Po vojni pa ta  dva moža —  W as ti an* v 
Gradcu, Markbl na Dunaju — hujskata nem-



Prehod čez mejo so prepovedali, čr S, v Ja go 
slaviji razsaja pegasti legar. Lmdstvo je zbegano id 
teiko Caka na izid mirovne konference in na svo
je odrešenje Menim, da smo mi prekmurski Slo
venci na celem sveto najbolj zatiran in zapoSčen 
narod. AH je zastonj teklo toliko krvi, da naj Se 
zmaga nasilje in krivica? Ali je Wilson morda o 
mrl in so selgali njegovih 14 točk? Dal Bog, da 
bi nam Prekmurcem le  kmalu zasijalo — solnce 
svobode!

O naših kraj« pisnih imenih.
L

V zadnjem Času se je razvilo resno zanima 
nje za izvor in pomen naših krajepisnih imen, k 
Cemor ao nas vzpodbudila prsebuo imena, spake 
drsna po Nemcih, imena, ki jih boCemo danes ob 
nov iti v isti obliki, kakor smo jih pr« d germanizi 
ran je m vseskoz rabili.

Majhni znanstveni boji o tem, kako se je to 
ali ono ime nekdaj, oziroma prvotno glasilo, so tu 
popolnoma umestni in stvari le v prid, zakaj več 
glav več ve. Tem potom se je tudi dosledoo do 
gnalo, da je slovensko in e n. pr. za »Spielfeld« 
res »Špilje«, za »Strass« pa »S rale«, in sta se 
obe imeni že čudovito brzo ukoreninili pri Ijodst 
vu, ker sta res takorekoC meso našega mesa im 
jeziku naravno prilagođeni.

Če pa g. dr. Fr. K. (»Straža« Štev. 99, leta 
1918) dvomi, da je moje mnenje, »Vlenberg« ka 
že na Sv. lij in ne na Špilje, opravičeno, moram 
za ©krepčanje svojih n* zorov navesti naslednje:
G. dr. Fr. K. se v svoji razpravi stroga drži sta 
rib listin, ki imenojejo kot najs’arejši pisani vir 1. 
1170. Ali najstarejši nemški vir s tem pa Se ni 
kakor ne reče, da se je tedaj tnđi naselbina zače 
la ali ime za kraj izleglo. Popolnoma mogoče io 
zelo verjetno je namreč, da se je ona višina, na 
kateri stoji sedanji Spiljski grad, nekoč imenovala 
tudi »ilj«, in da je bil na onem hriba, skozi ka
terega vodi zdaj železniški predor, tndi kak »ilj«; 
bila sta torej ova »ilja« blizu skopaj, t, j. okrog 
5 km oddaljena, kar je čsto naravno.

Ime »iij« se namreč jako pogosto rabi za one 
višine, kjer se je ljudstvo o priliki sovražnih na
padov zbiralo in branilo; v to svrbo so bili tam 
tudi nasipi, jarki, gradovi jarki, cerkve in — stu 
denci. Višin z imenom »ilj, ilje, iljnik, iljino brdo, 
iljina kosa, Sv. lij« itd. najdemo na Balkana sto 
tero; v nemSki rabi so se imena te vr?te navad
no izpremenila v »Eale, loleaberg, Eulenbacb, 
St Aegyden, Gilgen» i. e Slično je nastalo tndi 
iz »Ivnica, Ivnic« nemški »Eibiswald».

S >sovo< pa naše ime nima sploh nobene 
organične zveze.

Moji nazori se torej naslanjajo na širše ob
zorje, primerjevaDje z drcg mi imeni iste korenike 
in istega socialno kulturnega značaja ter na one 
starejše čase, ko še ni bilo nemško jezikovnega 
vpliva in tcrej pristna slovenska krajevna imena 
že niso bila spakedraca.

Kolikor je meni v Evropi takih mest znanib, 
—  in teh je precejšnje število —, pa ne leži no
beno kje v dolini, temveč vselej na kakem griču 
z dobrim razgledom ali za obrambo ugodnem hri
bu, in mislim, da tadi nobena cerkev sv. lija vsaj 
prvotno ni stala drugje, kakor na kaki višini,

II.
V poslednjem času se je začelo že tudi v u- 

redni rabi (glej »Uradni list KV v Ljubljani« št. 
XXXVT1I in sledeči) za »Sterntal« pisati »Strni 
šče « Kdor je to čudno spakedranko v Ljabljani 
iztufctal, je samo posnemal one nemške uradnike 
pri rajnih okrajnih glavarstvih, ki so naša lepa in 
originalna krajevna imena tako »duhovito« ponem 
čevsli, ki so iz »vas Župa« napravili »Wassersup
pen«, iz »Podmoli« — »Baunöhl«, iz »Vidovce« 
»Vithdorf« itd. Človek ne bi mislil, da mi sami 
takoj pademo v iste brezmiselnosti, ki smo jih še 
pred kratkim po pravici smešili. Vladni organi naj 
bodo torej malo previdnejši, da ne pridemo čez 
noč v oni tir, iz katerega smo srečno vendar en
krat izgazili.

Povdarjam še enkrat, da je imela v srednjem 
veku grajščinaTurnišče Um, kjer zdaj stoji glavno 
poslopje, hlev za koštrune, ki se je takrat v nem- 
Učini imenoval »Siörenstall.« Iz tega je potem na
stala oblizana oblika »Sterntal.«

Prebivalci Dravskega polja pa imenujejo ta 
okraj »Prelogi« aU »Na prelogah.« če hočemo to
rej tamošnji kraj ža sedanje razmere zgodovinsko 
pravilno imenovati, moramo n. pr. reči ali pisati: 
taborišče »Na prelogah.« — Ime Strnišče pa ni 
m i  bal za ta izrecno prodnati kraj, kjer se prej 
•ploh ni sejalo nikako lito ia  je večinoma pokrit

_________ ____________________________________

z borovimi gaji in ovčjimi pašniki, nobene opra
vičenosti. Trezno misleči tudi ne da nobenemu 
kraju imena, za katerega nima nikakega vnanjega 
povoda.

Seveda se t*mošnja železniška postaja Stern 
tal ne sme imenovati »Na prelogah«, ker složi ta 
postaja obl nisnim  krajem Če taborišče nekoč po
polnoma izg'ne, je to ime Se manj utemeljeno. 
Umestno bi torej bilo imenovati postajo po najve 
čjih naselbinah v bližini, to je »Sv. Lovrenc-Ptuj
ska gora.« Da bi se pa kedaj umetno ims »Sirni 
Sče« med narodom vkoreninilo, je popolnoma iz- 
kljočeno ter bi bilo umestno, da prizadete občine 
proti temu jezikoslovnemu umotvora takoj nasto 
pijo, zakaj kako strnišče ali pa kak koštruaov hlev 
vendar ne smeta biti merodajna za imenovanje 
kake postaje.

Če so si Nemci iskali potrebnega predmeta, 
ker so se hoteli slovenskemu imena izogo ti. pa iz 
tega nikakor n* sledi, da moramo tudi mi to du- 
feövitost posnemati.

c D. Žonkovič.

Opomba urednštvaii M»1 tem smo prejeli 
»Uradni ist« Narodue vlade SHS v Ljabljani z dne 
22 januarja, v katerem je objavljen razglas po 
verjeniStva za promet o sedaj edino veljavnih po
stajnih slovenskih imenih. Mesto nekdanjega po
st» jnega imena Sterntal je določeno ime: Sv. Lov
renc ca Dravskem polja.

Mmmmm p o litičn e  vesti»
Lafe jo. Mariborski Nemci so razbobnali v svet 

vesti, da je mrtvih izza pondeljkovih dogodkov 12, 
15, 17 sli celo nad 20 Te vesti S rijo z namenom, 
da bi predočili svetu »mesarsko klanje«, ki so ga 
baje izvrševali Slovenci nad mariborskimi Nemci. 
M r t v i h  j e  s a m o  7 ( s e d e m )  o s e b  Povdar- 
jamo, da so todi na rešilni postaji širili take ne
resnične vesti. Našemn tredniStvu se je poročalo 
z rešilne postaje v sredo popoldne, da je vsega 
skopa? 12 mrtvih, kar pa seveda ci res.

Nesramni Isfnjivci. Po mesta se še vedno tro
sijo laži, da se je pretekli pondeljek iz bogoslovja 
streljalo na demonstrante. Take nesramne lažnjiv 
ce javite takoj ooliciji ali pa sodniji.

Milijonar Scbeibautn je po pondeljkovih do
godkih takoj odslovil Slovenko, ki je bila pri njem 
nsložbena v, kuhinji. Izjavil je, da ne mara bin- 
dišarskega volka. Milijoni, ki smo mu jih Slovenci 
pridobili, pa mn dišijo.

Za Nemško Avstrijo vneti železničarji. Železni
čarji Emil Tep», Franc Kramer in J. Hrastnik, vsi 
stmnjosi na Tržaški cesti št. 77 v Mariboru, so 
strupeni sovražniki Jugoslavije in navdušeni nabi
ralci podpisov za Nemško Avstrijo. V svojem na 
vdušen u za Nemško Avstrijo gredo tako daleč, da 
drzno hujskajo proti Jugoslaviji, ter zmerjajo mir 
ne Slovence. Svetuj? mn tem možakarjem, da si na 
znani način pravočasno sami pomirijo svojo pre
vročo kri, da dragim prihranijo to delo.

Bivši obč. svetnik Käffer in lastnik kavarne 
»Ratbaus«, je tudi v pondeijek razobesil frank- 
fortarico. Ali so Slovenci, ki zihajajo k njemu, o 
tem obveščeni?

Nad kavarno »Meran“ je dae 27. jan. visela 
tudi nemška zastava Te dni «e je oprostil kavar
na r uapram ceri osebi, ki zahaja redno v to ka
varno, da ce bi Sšo«enci (ega akta slabo ta ln a  
čili, češ, kavarnar je zakrivil, da je visela »frack- 
furterca« nad njegovo kaverno. On kot stranka te 
hiše ce more lega preprečiti in zato ni tudi odgo
voren, kaj se vrši nad kavarne?. Prosi zato občin 
stvo naj vzame to oa znanje Mi sicer z veseljem 
zabeležimo to izjavo in priporočamo obenem, naj 
kavarnar odstrani v najkrajšem časa napis, kateri 
še vedno preveč diš' po »frankfnrtarcah.«

Nekaj o krčevinskih učiteljih in nemčurjih. Po 
trebno je pisati o krčevinskih učiteljih, kateri so 
noreli due 27. p, m. Posebno živa je bila učitelji
ca Wernitznigg. Od vseh razredov je poklicala 
otroke skupaj, da bi morali dirjati za tem nem- 
Carskim žecščetom. Otroci niso vedeli, kam gredo 
in zakaj gredo. Lahko bi se bilo pri demonstraciji 
kateremu kaj zgodilo, a starši niti ne bi vedeli, 
kje je otrok. Pa hvala Bogo, otroci so bili vendar 
še bolj pri pameti, nego njih nemčurski voditelji 
in voditeljice. Pastili so svoje voditelje naprej, sa« 
mi pa so se podali proti domu. Res, čas bi že bil, 
da bi kmalu dobili same slovenske učitelje v Kr
čevine. Obenem si želimo slovenskega župana, ker 
se nemški župan Schaffer sploh nič ne briga za 
uboge ljadi. On ima srce samo za nemčurje in 
Nemce ter za bogataše. Občina Krčevine že tri 
mesece ni dobila sladkorja in petroleja, Žapan 
EehitiTer uganja vsenemiško politik*, za ubogo alo-

vensko ljudstvo p t  se ne zmeni. (Opomba ured* 
ništva: Bodite potolaženi. Za Krčevine je že ime
novan slovenski župan, ki bo te dni prevzel uradno 
posle )

Vabilo ua obisk. Gostilničarka Marija Seneko- 
witsch (Senekovič) v Gosposki ulici v Maribora j« 
pretekli ponedeljek tudi imela gostilniško znamenje 
okrašeno s fraokfurtarico. Gotovo primerno vabilo 
za slovenske goste, ki kaj radi obiskajejo njeno 
gostilno!

Ravnatelj mariborskega gledališč», Siege, se je 
(udi udeležil pondeijkove demonstracije m je opil 
»Nieder mit Südslavien!« Sedaj pa m ol prosjači 
okoli naših oblasti, naj ga rešijo poloma, her so 
mu gledališče in kino zaprli.

Vse nemški hujskač v Pekrah. Gostilničar v Pe
krah pri Mariboru in nadučitelj v Studencih, Hal- 
leker, e pomočjo kmeta Antona Kaizer hujska proti 
Jugoslaviji ter v svoji gostilai in od hiše do hiše 
pobira z že znanimi listi podpise za Nemško Av
strijo. Nekatere kmetice so mn pokazale vrata.

Kdo so hujskači? Neverjetno je, da se vkljub 
strogim odredbam generala Maistra vozijo mari
borski nemčarski voditelji hujskat v Gradec. Dne 
29. jan sta se peljat» Orosel in Juritsch s pravil 
no izstavljenimi potnimi listi v Gradec. V vlaku
— od Špilj naprej seveda —■ sta proklinjal* Ju
goslavijo in se norčevala iz naredb kraljevine SHS.
— V Gradcu sta se takoj sestala s Plrimerj****» ki 
je znan kot najbolj lio&vski nemški mogotec. Da 
je ta trojica, ki vživa pri nas vse ugodnosti, v 
Gradca ščuvala zoper Slovence v Maribora, se da 
sklepati iz dejstva, da se je dragi dan izrazil neki 
natakar v Roseg§erjevi kavarni: »Vendar se je 
Gudec ojunačil, da so se vsi nemški visokošold 
in vsi moški v Gradca priglasili v »Volk wahr«, 
da bodo napadli Maribor in pobili vse Slovence 
(rekel je seveda Wmdische) in se tako maščevali 
za »nedolžne« mariborske žrtve • — Vprašamo, 
kdo izdaja hujskačem, ki spadajo že davno v 
ječo, potna dovoljenja, kdo krši s tem narodno 
disciplino? Pros mo, da se vendar enkrat obračana 
z nemčurskimi hujskači.

Nov napis. Na vratih voditelja mestnega pre- 
hranilnega urada so zginiti vsi nemšri napisi. G. 
vodja Kjnder jih je nadomestil s samo slovenskimi. 
Na glavnih vratih je nabit velik napis: »Takaj se 
gavori samo slovenski«.

5000 K nagrade obljnboje nek neračur tistemu, 
ki bi ubil policijskega komisarja Slovenca dr. Se
nekoviča. Vsaj tako je Č Uti v grozi nem pismu, 
ki ga je pisal nek ce nški kalturonosec policijske
mu komisarju. Original tega znaka nem ile  kulture 
je vzel francoski m*jor Montaign s seboj, da po
uči Francoze, Angeže in Amerikance, kako devi
ško nedolžni so mariborski Nemci.

Iz mariborske kurilnice. Našim nem Carskim 
strojevodjem kar ne more v glavo, da nam obrat
no nadzorstvo naznanja po okrožnicah kake spre
membe, kajti oni še vedno mislijo, da je le samo 
tisto prav, kar pride iz Gradca ali iz Dunaja. Med 
seboj ua nečuven način zabavljajo čez vse, kar je 
slovenskega. Tadi bi bilo na mestu, da bi se pri 
nekaterih nadzornih mestih nastavilo nekaj Slo
vencev. Tako so n. pr. podnačeiaiška mesta zase
dena s samimi Nemci in še celo s takimi, katere 
se ne more odobravati. PosabDO dva sta take vr
ste, da bi bilo boljše, ako bi iz gotovih vzrokov 
vozila na progi.

Razoreženje. Z ozirom na javno varnost se v 
smisli orožnega patenta s tenK odreja, da se olora 
v selskih občinah Studenci, Krčevine, Lajtersberg 
in Radvanje orožje vseh vrst brezpogojno oddati 
pri dotični orožniški postaji, in to najk&snejo do
15. februarja 1919 ob 8. uri dopoldne. Kdor sen a  
upokori tej odreobi, bo takoj aretiran ter strogo 
kaznovan; orožje se pa zapleni. Orožje m  odd* 
proti potrdilu Orožni listi so do preklica te od
redbe brez veljave — Okrajno glavarstvo.

Slovenski potniki se zgražajo, da se še v Ptuju 
na kolodvoru vedno le nemško kliče pri prihodu 
vlaka: E nste'gen! Pragerhof, Marburg etc. Gospod 
bi se pač lahko toliko slovenski naučil, da bi ve- 
del v Jugoslaviji klicati todi slovenski, če pa ne, 
pa ni za to slnžbo. Smo prepustljivi.

Šole na jezikovni meji. V Ceršaka ob Mari je 
tamošnja šuileraujsko Solo obiskovalo dosedaj 15 
otrok. Od teh je bilo 12 sbveuskih. Komisija, po
slana od šolske oblasti je due 2. fehr. Ugotovila, 
da obiskuje šalferanjsko šolo na Sladkem Vrba pri 
Cmureka 202 o sroka. Od teh je samo nekaj nad 
80 čistonemškib. ogromna večina pa je slovenska. 
In vendar cmureški mogotci niso dovolili b i  tej 
Boli niti veronaoka v slovenskem jezika za sloven
ske otroke. Slovenska deea, ki je govorila eleven-



saki. jo bila zasramovana in mnogokrat colo — 
tepen«. Sedaj bo tega konec

Protestni shod. V nedeljo, dne 16 februarji, 
dopoldue, bo v Narodnem domo v M triboru velik 
«kopen shod Slovencev iz Maribora in okolice proti 
okupaciji slovenskega ozemlja po Italijanih, Nem 
-cih in Madžarih. Na shoda govorijo govorniki vseh 
strank Slovenci in Slovenke iz mesta in okolice, 
dne 16. januarja vsi na shod v mariborski Nar. 
dom.

Podravska divizija. OJ 1. febr. naprej je zapo- 
vednistvo nad vsemi četami v Sloveniji presto v 
voke jugoslovanskega generala Krste Smiljaniča. 
Drogo vojno okrožje je rajpcščeao, le intendanca 
bode poslovala naprej. Vsi drogi posli pa so pre 
Sli pod zapovedništvo dravske divizije. Poveljstvo 
dravske divizije bo nastanjeno v prostorih Ijabljan 
ske kazine.

Graški Nemci besnijo. V svoji onemogli jezi 
#reti Slovencem so grafiki Nemci zaplenili ves 
inventar, kot pohištvo, kniiinice itd. grafikih slo 
venskih društev »Kresa«, Čitalnice« in »Triglava«. 
Kotfi irali so baje okrog 80 ng'eđnih Slovencev 
kr 4 take, med njimi opokojenega starčka dvorne
g a  svetnika dr. Frana Vo«Bet a.

častno ohčanstvo. Občinski odbor občine Sv. 
Miklavž pri Hočah je imenoval generala Maistra 
tn okrajnega glavarja dr. Lajofiiča častnim obča
nom. — Pri včerajšnji odborovi seji sta občinska 
odbora v Ceišaku in Selnici ob Miri imenovala 
generala R. Maistra radi njegovih velikih zaslug 
za obrambo naših obmejnih kraevpred  nemškimi 
tolpami svojim častnim občanom. Enako sta oba 
obč odbora odlikovala <udi okr. glavarja dr. Lajn- 
Siča. — Todi občine Sv. Mar;eta ob Pesnici, Dra 
gnčava in Vosek so imenovale omenjena gospoda 
za čeetnega občana Iskreno čestitamo!

Duhovniške vesti. Prestavljeni so naslednji gg. 
kaplani: Ivan Losfcar iz Mozirja v Griže, Ivan Ogu
lin 'z M»jšberka k Sv. Marko niže Ptoja, Ignacij 
Grlič od Sv. Jnrija na Ščavnici v Majfiberk. Kot 
prvi kaplan pri Sv. Jurija na Ščavnici je namefi 
€en dosedanji vojni kurat g. Peter Jarak.

Iz veterinarne službe. Vladni komisar maribor 
skega mest% je imenoval vojaškega živinozdr&vnika 
Bogota Hmterlechner za mtslnegs živino zdravnika
9. činovnega «zreda.

Nabiranje perila med prebivalstvom. Dobili Brno 
ta  le dopis: Pros m Vas, da blagovolite v Vašem 
cenjenem lista objaviti sledeči poziv dr. Korošca: 
Slovenci! Slovenke! Komaj smo zadihali zrak svo 
bode, je naša domovina ogrožena po dednem so 
vražniko. Nafii mladeniči, naši možje bitijo koro 
škim bratem na pomoč. To vrlo četo naših brsm 
hov cev, ki se po petletni vojski ne strafiijo bojne
ga truda in vojaških naporov, moramo oskrbeti z 
vsem potrebnim. Slovenci! Slovenke! Naši pcžrtvo 
valni prostovoljci in vojaki potrebujejo zlasti peri 
la. Vj ga jim morate dati. V teh bridkih letih, ki 
so za nami, so ljudje, ki so m s sovražili, mno
gokrat trkali na vafia vrata in ste jim dajali. Sedaj 
dajte svojim, In če ste prej zaklepali predale pred 
tojci, jih sedaj odprite na stežaj za brate, — Dr, 
Korošec. — Ker je nabran je perila za nas emi
nentne važnesti, vas prosim, da natisnete orne 
njeni poziv dr. Korošca. Zbirališče perila je po 
mestih pri postajnem poveljstvu, po deželi pa v 
Sopniščih in pri orožniških postajah. V Mariboru 
se sestavlja odbor, kateri si stavi naloge nabirati 
in propagirati nabiranje peria." — General Maister.

Za slovensko šolo v Maribora smo še prejeli: 
zbirka gdč. VJaste Verinik v Mariboru 159 K, dr. 
Ivan Zabukcvšek v Šmarju 20 K, Neimenovan po 
Friceku Rsjh v Maribora 10 K, opravništvo Slov. 
Naroda 29 in 58 K, zbirka gdč. očteljice Šelige 
v Šmartno pri Slovenjemg adcu 2000 K, zbirka 
gdč. učiteljice Klare Stergar v Mariboru S13 kron. 
Šolski odsek v Mariboru (Franc Pišek, blag)

Darovi za Narodni svet za Štajersko: Dr Rad. 
Pij,uš kot nspeh kazenske zadere Stampfl Kac 
40 K; g kaplan Guček od Sv. Lovrenca na Dr. 
polju poslal 45 K, od katerih je bilo na sedmini 
pri Osenjaku nabranih 35 K, neimenovana v Žn- 
pečji vasi pa je darovala 10 K; Roza Reier, Ma
kole 2 K; neimenovan 6 K. — Župnija Sv. Peter 
pri Radgoni 130 K.

Zirovni promet Avstro-ogrske banke. Kakor smo 
poizvedeli na pristojnem mesta, so nakazila v ži 
lovnem računu Avstro ogerske banke preko mej 
SHS dovoljene aamo, če jih je izrecno odobrilo 
kf. ministrstvo za finance V najnujnejših slučajih 
«a) se zaprosi osebno posredovanje poverjeništva

Pri finančnem okrajnem glavarstra v Mariboru
je zasesti vet med pisarniških moči. Invalidi ima 
jo pod eoakimi pogoji p e im st. Lastnoročno piša 
oe proSnje je takoj vložiti pri finaačaem okrajne n 
ravnateljstva v M vri bo n

Tobačna glavna tn>f ka v Maribirn, Gosposka 
ulica št 32, je razpisana v oddajo potom javnega 
natečaja. Jamščina znaša 709 K, poanibe je na 
praviti na predpisani uradni tiskoviai in jih naj 
pozneje do dne 28. t. m., ob 10. uri predpoldne, 
vročiti predstojnika finančnega okrajnega ravna 
teljstva v Maribora. Natančnejše podatke je razvi- 
deti iz na uradni deski pri finančaem okrajnem 
ravnateljstva ia pri mestnem magistrata v Maribo
ra nabitem razglasu.

Promet s plemensko govejo živino. Naredba po
verjeništva z« kmetijstvo dne 30. dec. 1918, »Ur. 
list« št X X IX , s katero se je proglasil promet s 
plemensko govejo živino v gospodarske namene 
prostim, se razveljavlja Glede prometa n plemen
sko govejo živino veljajo odslej vsa ona določila 
in predpisi, ki veljajo za klavno živino. Nakap in 
prodaja plemenske živine se sme vrSiti le s poare 
davanjem vnovče ral nice za živino in mast v Lju 
bljani, oziroma njenih zaupnikov, vendar pa sled 
nji niso opravičeni zahtevati in pobirati nikake 
pristoibine za svoie posredovanje.

Posestnikom, ki so naročili svoječasno trte in 
sadno drevje pri bivšem deželnem odbora v Gradca, 
se naznanja, da dobe narečaiki za trte v najt raj 
Sem časa obvestilo, koliko trt in katere vrste se 
jim je dodeilo. Ker je naročnikov za cepljene trte 
zelo veliko, ni mogoče posameznikom dodeliti z 
ozirom na majhne zaioge več kakor 300 komadov 
cepljenk. Amenkanstih korenjakov je ša pa precej 
na razpolago. Kdor leli take v nadomestilo za 
cepljenke, naj javi potrebo čim prej podpisanema 
nadzoru Sivo. Drevesa je razdelil že bivši deželni 
odbor v Gradcu in nima podp sano naizorništvo 
nobenega vpliva na to razdelitev. Le glede naka 
zanja dreves iz bivše celjske deželne drevesnice 
se jamči dotičnikom, da dobe nakazano število 
dreves. Razven že dodeljeaih ni nobenih drevesc 
več na razpolago Zato se tozadevnim prošnja n 
nikakor ne more ugoditi. - f§  ’ «si$

Cena modri galici za škropljenje trt proti pero
nospori je znižana, Siov. Kmetijska dražba nas prosi 
objaviti, da se je oddajna cena za modro galico 
vsled izprerm njenih razmer» znižala in določila pri 
odda I povsod na 6 K za 1 kg in se zato vse 
družbene podružnice in razdeljevalnice, oziroma 
razde !jevalci modre galice naprosijo, na podlagi te 
znižane cene sprejemati predplačila za naročeno 
modro galico.

Kaj je z zavarovalnicami? N a mnoga 
vprašanja odgovar amo, da je najboljše, da 
vsakdo, ki ima svoja poslopja zavarovana še 
pri kaki tuji zavarovalnici, pristopi öimpreje k 
domači Vzajemni zavarovalnici v  Ljubljani. 
Vsa tozadevna pojasnila daje „Glavno pover
jeništvo Vzajemne zavarovalnic v  Celju, Breg 
št. 3 8 .“

Vinske cene v obmejnih krajih se dvigajo. 
Nemški gostilničarji iz Gornjega in Srednjega šta- 
jerja «o se navalili v Slov. gor. in kupujejo lanski 
pridelek skoro za ve» so cene. Plačajejo liter po 
6—9 K. Bujijo se, da bo Nemške Avstrija apel jala 
carino na vi o iz Jugoslavije. Zategadelj spravljajo 
Beda} vino čez mejo.

Slovenska tovarna za vžigalice. Iz Ljubljane 
nam poročajo, da bo tamkajšnji trgovec in posest 
nik Karel A. Kregar v najkrajšem časa postavil v 
Ljablja ni tovarno zs isdelovanje švedskih vžigalic. 
Zaprosil je že za stavbno dovoljenje in za konce 
sijo. Tovarna bo Btala v mesto v Bohoričevi ulici 
ter bo opremljena z najmodernejšimi stroji. Gospod 
Kregar je že poslal strokovnjaka na Češko, da si 
ogleda tamkajšnje tovarne te vrsta. Če pomislimo, 
kako blago te vrste so nam zadaje čase vsiljevale

I
 različne nemške in madžarske tvrdke, potem mo 
ramo z veseljem pozdraviti ta korak gospoda Kre 
gsrja z željo, da bi njegovo podjetje kar najboljše 
vspevalo v naši mladi Jugoslaviji.

Zborovanje Kmetijske podružoice v Št. Jnrjn ob 
j. žel. v nedeljo, dne 9. svečana t. 1. ob 9. url 
dopoldne v ljudski Soli v trgu. Tajnik Slov. kmat. 
družbe v Ljubljani, gosp. inž. Lab, bode pojasnje
val nove razmer*. To bo menda zanimalo tudi 
sosednje podružnice, toraj se vabijo tndi njih za
stopniki.

Prenredbe v mestni prodajalni. Vodstvo mestne 
prodajalne na Stolnem trgu je prevzel g. Iv. Šo
štarič, znani narodni trgovec v Gosposki ulici v 
Maribora. On je mestno prodajalno popolnoma pre
uredil, dal očistiti iu zastareli način oddaje živil 
popolaoma spremenil. Odslej se strankam ne bo

treba več nastavljati, ker je po3lovaujs prodajalne 
tako urejeno, da bo vsakemu takoj postreženo. 
Blaga je dovolj in bo isto vedno na razpolage. 
Slovenska mrava ga je toliko pridobila, da ga v 
dogediem Časa ne bo zmanjkalo. Poleg določene 
množine bodo draž ne dobile tndi primerne dodat
ke. Prodajalna ima na razpolago poceni tadi razne 
drage stvari, katere so dose iaj prodajali samo tr
govci G. ŠoUarič je uvedel biagijao, tako da po
samezni prodajalci ne bodo več spreemali denar
ja. To se jo nredilo zato, da se lahko strankam 
hitreje postreže. Preskrbljeno je tadi za Jo uro kon
trolo. Na blok se bo zapisala Številka dotične dra- 
žiaske karte Odredilo se je ta li, da se v mestno 
prodajalao ne sme jemali p jor sebo. V prodajalni 
mora vladati red in snaga. S strankami se m»ra 
postopati prijazno, a ne tako odarno, kakor je to 
bilo pod nemškim voJstvom. Iz t°ga je razvidno, 
da se novi vodja tradi, da bo mestna prodajalna 
res Blatila svojemu namenu.

V mestni prodajala! na Stolnem trgu se sprej
mejo 4 prodajatci, ozir. prodajalke. Puglji: Sloven
ski iu nemški jezik in navedba zadnje slatbs. 
Pismene ponudbena me it no prodajalno Stolni trg 
Štev. 15, Odgovor dobijo samo tisti, ki bodo spre
jeti.

Tržni dnevi v mestni prodajalni. Prihodnji te
den bo mestna prodajalna na Stolnem trgu za 
sploSno prodajo odprta vsak dan o i pol 8. do pri 
12. are predpoldne. Zi revnejše sloje za črke H 
A 2 se bo blago prodajalo vsak pondetjek popol
dne od 2 do 4 ure. Za črke H A 3 pa v ere do 
v idem časa. Živila se bo odslej oddajalo samo 
za 8 dni in ne za 14 dni. Za čas od 2. do 9. 
febr. se bo dobilo na osebo 1 četrt kg fiis bete 
moče, 1 četrt kg krnšne moke in Sa 1 osminko 
kg ovsrnega riža.

Siadkor se bo oddajal prihodnji teden v mest
ni prodajalni na Stolnem trgn sumo na karte H A 2 
in H A 3 ter na nakaznice, ki jih izdaje gospo
darski urad Rotovški trg St. 6.

Pisarna občine Krčevine pri Maribora se nahaja 
v krčevinski Soli. Uradne ure so vsak četrtek in 
nedeljo predpoldne. Občinstvo se opozarja in prosi, 
naj se natančno drži na določene uradne dneve, 
ker le na ta način je mogoče redno ia v zido 
voljnost strank poslovati, — Anton Inkret, gerent.

Acetilen aparat, eden skoro nov in eden dalj 
časa v porabi vsaki za 12 do 13 plamenov, se 
takoj oddata v elektrarni v Rašah.

Draginjske doklade bivšega cesarja Karla. Naj
višji računski dvor potrjnje poročilo 1 sta >AS Eit«, 
ki pravi, da je dobival bivši cesar Karel na leto 
8 8 milijonov draginjekih doklad. S tem je odjedel 
podporo na tisoče ženam, ki so bile podpore go
tovo bolj potrebne, kakor bivSi cesar Karel!

Dopisi.
Maribor. Mestni magistrat naznanja, da se je 

ob priliki izpraznenja greznic v sadjem času pre
pričal, da mnogi l&sta ki hiš niso spravili kape 
snega iz dvorišč, vsled česar je izprazaenje greznic 
po občinskih udažbencih zelo ovirano. Vsak last
nik hiša v Miriborn naj torej odstrani sneg is 
drorišč Sa predno prosi za izprazaenje greznic.

Sv. Lovrenc nad Mariborom. Tokaj imamo 1 udi, 
ki se Se vedno ne morejo in nočejo sprijazniti z  
novo vlado. Torej mi smo se morali pokoriti prej
šnji nemški vladi, to sa je zdelo Nemcem samo
umevno, da so oni gospodje; a zdaj se oni nočejo 
nkioniti. — Ne Čudimo se zato, da nam skušajo 
delati ovire, vznemrjajo ljudstvo iu hujskajo proti 
vsemu, kar je slovenskega. — V zadnjem Času 
letajo nekateri gospodje po trgu in pobirajo pod
pise za Nemško Avstrijo. To so taki ljudje, ki ho
čejo tokaj med nami in z naäim denarjem živeti. 
Ali je tako početje pošteno? Ali Se bodemo na 
dalje trpeli take ljudi med nami? Naj gredo v 
Nemško Avstrijo kamor jih srce žene in naj ne 
čakajo, da jih bodemo s silo iztirali, — Tukaj bi 
bilo treba »železne metle“, posebno pri naših tr
govcih, ki še vedno strežejo strankam v nemškem 
jeziku, čeravno te govore slovenski. Boidinu ia  
Kukovitscbn kar svetujemo, da odrineta čez mej», 
mi si bodemo že dobili slovenskih trgovcev. Vpra
šamo pa g Mheliča, kako more on, ki se čuti 
Hrvata, imeti tako zagrizenega človeka kakor je 
Kukovitscb kot najemnika v svoji hiši. Kolar Pürschl 
grozi v svoji zarobljenosti Slovencem, da jim n» 
bo več delal. Saj ni treba, pa ga tndi ni treba 
med nami. — In postajenačelnik Irgolitsch, ki j« 
že baje prisegel Jagoslaviji, hiti kolikorkrat more sem 
v trg k vsenemSkim pristašem, da jim pomaga kovati 
naklepe. To mora oblast vedeti da se reSi takih IjodL 
Imamo Ss druge na »črni poli«, ki so že preveč 
skušali naSe potrpežljivosti, zato na) malo potrpi-



da jim bcno odločili osojo, ki so jo iskali. — 
(lovrenški Slovenc1.

St. Marjeta ob Pesnici. Pri nas se Tiši ▼ ne 
deljo, dne 9 februarja po s t . iruši (ob 10. ari) 
T Soli gospodarsko zbcrovarje, na katerem govori 
Ivan Mernaolja iz Jarenine o pomena kmetijskih 
podružnic. — Po gospodarskem shoda zborovanje 
SKZ Pride govornik iz Miribora M*rjetčani pridite!

Pekre. V tukajšnji okolici je pobiral podpise 
za Nemško Avstrijo in hujskal proti naši državi 
lodi učitelj na šalfereimki ŠoJi Kloil A i še bomo 
dolgo prizanašali bnjskarijam vsenemških učittljev 
med j'o». Ijudstvcm?

Špilje. Vfem Slovercem in Slovenkam pošil
jajo isartne pozdrave slovenski Unije, ki hrabro 
branijo D8šo Jugoslavijo na severni meji — Ivan 
Lavrenčič iz Poljčan, Ant« n Komferščak iz Lnto 
n era. Aojz Kosi iz Križeve na Morskem polja, 
Franc Manko iz Lotonera, Ivan Lab iz Ormoža, 
desetnik Gradišnik Feliks desetnik Hainiš Franc 
iz Maribora.

Kapela. Bralno društvo pri Kapeli priredi dne
9. februarja t« mbcJo s petjem moškega iD neša- 
nega zbora. Čisti dobiček se porabi za popravo 
gledališkega odra in ustanovitev tamburaškega 
zbora.

Kapela. Dne 22. januarja se je poročila vrla 
mladeLža Antonija Jurkovič z zavednim nladeni 
čem Fr. Vrbajtščak. Na ge tiii je bilo nabranih 
100 kron za Bralno društvo. Mlademu para obilo 
sreče!

Sv. Kril pri Ljutomeru. š  Iško vodstvo izreka 
našemu velečastitema gospoda župnika Jos Weixt 
svojo nsjioplejšo zahvalo za pocarjenih 20 K, ka 
terib bo celežna tokajšna revna šolska mladina. 
Bog plačaj!

Čadram. Pri nas bo dne 9 svečana popoldne 
po litanijah Kat. pol. drnštvo »Sloga« v župnišča 
imelo svoj občBi zbor, da se izvoli novi odbor in 
se taročijo potrebni listi. Pričakoje se velika ude 
ležba. Odbor.

Šoštanj. V nedeljo. 9. februarja, predpoldne je 
pri nas cerkvena prireditev za mladino, zlasti za 
mladeniče. Po sv. naši ob 9. nri je mladinski go 
vor, ki ga ima prcl. dr. Hcknjcc. Popoldne ob S 
uri je pri Vasletu političen shod, na katerem tudi 
govori dr. Hohnjec.

Celje. Na tukajšnjem peštne brzojavnem urada 
se bffdo v bodoče oddajale brzojavke v 1. nad 
stropja peštnega poslopja; vhod od kolodvora. —- 
Umil je vpekojeni tajnik tukajšnje mestne občin® 
Bleehicger. — V soboto med 5. febriarj»m in 15. 
sušam  se fcedo oddajale pri tukajšnji mestni bla
gajni pasje znamke za leto 1919 — OJ 2 febju 
arja nadalje bodo vse celjske trgovine do priklica 
cb nedeljah in praznikih zaprte.

Ctlje. Umrl je tukajšnji lesni trgovec in bivši 
mestni o tčrnk i edbern k Jo ltf Jarmer. Pokojni 
je bil eden glavnih stebrov celjskega nemštva. — 
Naredba glede ureditve stanovanjskih razmer za 
celjsko mesto je veljavna tudi za Gaberje, Zaved
no, Sp Hudinjo in Breg.

Na Dolu pri Hrastniku se vrši v nedeljo dne 
9. febr. po rani maši stod S. K. Z. v  šoli Govo
rita gg. dr. Ivan Benkovič in Vladimir Pušenjak. 
Pridite!

Trbovlje. Zadnji čas pvibsja zelo veliko delav
stva k premogokopu v Trbovlje. Opozarjamo po
sebno kmetske fante, ki so še večinoma nepokvar 
jeni, in pridejo v Trbovlje iskat dela, naj se zgla
sijo pri tajništva Jogoslovanske strokovne zveze v 
Društvenem doma v Trbovljah, kjer dobi vsak po
trebna pojasnila. Naše katoliške organizacije se 
prav lepo razvijajo. Dal Beg, da bi tako Še nadalje 
napredovale.

Iz Št. Ruperta pri Velikovcu. Dne 14. p. m.
smo imeii tokaj sijajen vojaški pogreb. Pokopali 
smo na tEksjšnjem pokopališču jugoslovanski ga 
vojaka 27 let staresa Pavla Ješovnik iz Pameč pri 
S ovenjem gradcu. Ta jonak je bil Član jugoslov. 
patrnlje, ki je imela ratego ono tolpo zasledovati 
in rešiti g. župnika iz Vovber. Pa iz nekega gozda 

* je bila iaša  patrulja napadena — menda je strel 
oddal neki civilist (oborožen nemškutar) — ia kot 
pivi je padel zgoraj imenovani Pivei Ješovnik, bil 
je ravno v čelo zadet,, tako da so možgani vun 
višeli, Drugi vciak pa je bil ranjen, župnika pa 
niso mogli rešiti. Imel sem pri pogreba go- 
ver primeren takemn junaštva, čč. sestre pa so 
f apele žakštinko »nad zvezdi mi«, Konečno so cd 
dali vojaki salvo in g podpolkovnik je njim pc 
kojnika v navdušenem govora slavil kot vzor ju 
naka. Prigcdile so se tukaj v Ich had h dneh še 
dve drugi nesreči, eno žensko je zelo hudo ranila 
granata, tako da je umrla in bila danes dopoldne 
ttkaj pokopana. Včeraj pa je na Črnem grada 
(naša pcdicžnica) kes sovražnega strela zdrknil skoz

okno v eno sobo. v kten je b la ena priletna te 
niča in več n ajbnih otrok. Ženica je bila v g’avo 
zadeta in je takt j izdihnile s klicom na Mati Božjo. 
Otročiče pa je angelj varnh tako obvaroval, da se 
njim nič ni žalega zgodilo Bog nas varuj!

Kislo zelje. — Nakup. SHS O k rb o val niča v 
Maribora, Železna ulica, kapi večje množine ki
slega zelja. V ponudbah se naj javijo cene ia ko**
lodvor. odkoder se blago pošlje. Cene veljajo za v 
že v vagonu naloženo blago

j

‘

SJiS&Dto 8 i?© äöD 0itoa
V e č  n a r o č n i c  p r i  Sv. J o  r i j  u ob P.: 

Vprašale nas. zakaj Vfš mesar W. prodaja gov-je 
meso še zmirem po 10 K kilo Nam to ni znano, 
vpnšajte pri okrajnem glavarstvu; mi vemo samo, 
da je po vladni naredbi to kažnjivo.

in „ 
20

P osam ezne š te v ilk e  „S lovensk ega Gospodarja® 
S tra že“ stanejo od 1. oktobra naprej v razprodaji 

v, brez ozira n a  to* a li imajo 4 a li 8 s tr a n i!

Smokve
pomaranče in limone razpo 
šilja po povzetja H b Simi- 
da, Stolni trg 3, Manb. 138

~Išče  se
na vel ko prsestvo pridna 
dekla, katera ima veselje «to 
vsakega dela in zna zlasti 
dobro molzti. Ponudbe pod 
„Dekla“ na upravo Todi 
se sprejme samostojna osčba 
(sirota a i vdova brez otrok) 
za samostojno gospođnj-k.« 
delo Ponudbe pod „Gospo 
d Dja“ na upravo. 461

F r in c  H a^er
izdelovateijsre 
brni h predme 
tov in predme 
tov iz bronca 

MARIBOR,
"FifArn»> VikMngfaolß. 
L , Ja } Ulica 22, izde- 

-<f4RI8G^y lnj e štanipilije
iz kavčuka in kovine, barvne 
blazinice in barve, štampiljk 
za žig itd. 350

""*” 200 K nagrade j
dobi dotiču k, kateri mi pre- j 
skrbi dobro idočo gost Ino i 
ali kantino. Pcnndbe na: M. j 
Vrbnik, Slhn.ca pri Maribo- i 
rn.   143 j

Strešna ©jeka,
(bobrasth) kakor tudi belo j 
apno prodaja C P.ickel, j 
Voiksgertenstr. 27. M*r ICO ;

Majt« ja  i
oz'r. vin čarja. zanesljivega, 5 
z 2— 3 dal. močmi se sprej- j 
me na posestvo bliza Slov. j 
B ftr  ce. Ponudbe pod „Za
nesljiv“ na upravn. 133

Usnjene čevlje
po novih cenah v vseh oblikah 
iss velikostih t o p e l  ra;pošilja 
„Čevljarska zadrega“, M ir® a, sa- 
č»seo Vrbovce, p. Mosirjc. — 
Zahtevaj«« ceniVel 49$

V e c  c 6 » J ja n e v  
išče proti dobnmn plačilo, 
Glnšič, Grajska nlica 20, 
M a r i b o r , _____ 451s

C v e t l ič n i  u red  
prodaja Jožef Greif, Rače 
št, 40, pri Maribora. 135
~ Kro j a š  k. p e m o onika 
kteri zna hitro in debro de
lati proti stalni in dobri pla
či ter učenca iz poštene hi
še sprejme takoj Alojzij Ar
beiter, krojaški mojster v 
Marib. Dravska ni. 15 368

f e t e d i ln ik e .
Prenfs’jive štediin ke s peč- 
nicami v Vseh vel kostih ka
kor tid i šu d ln ike iz ploče 
vine ima na prodaj. F. Fa
rič, k jnČHvničar v Pobrežja 
pri Mar. bora. ___ 183

P o n o š e n e  o b le k e  
najraznovrstrejše iz dobrega 
sakna za moške in ženske 
se prodajajo po skrrjno zn! 
žan h etnab v Mrriborn, 
Dravska ni. 15, pri starem 
m o s tu u _ ________  3t>9

B ^ Io  v in ©
večie množite kupuje od 
pr delovaleav F  Rosenkranz. 
Gradec, A onenstr. 60. 171

~~ Učenca
s celo oskrbo sprejme Nova* 
ček, kovaški mojster, Le«d- 
gss-«e 7 M»r h',r. 1 '7

V >no
letn k  1917 in novo po dnev
ni ceni na pn daj V zaiosri todi 
slivovk«, cena po kakovo-
st, J<s M-knS, R g<ifac 96

H  š «  2  na  (U tr o š im
v dobrem stana na lepi ste
zi blizu fraud škanske cerkva 
se proda pod ugodaimi po 
goji. V hiši se nahaja trgo
vina. Vtč pove uprava 204

Vrni čar
z 2— 3 del m« črni se takoj 
sprejme pri Vid Marko, Melj
ska c. 24, Maribor. 199

Vsem
kmetom ia poljedelcem, ki j 
želijo naročiti za letošnje lo- j 
to stroje, sesal ke za studenca, j 
vodovode, stiskalnice zagroz- I 
dje in sadje, montiranje in i 
popravila motorjev ra ben- i 
cin, mline in žage, n latilnice j
vi le rd n»j se obrnejo na j 
monterja Jos pK adm as, po- j 
dražnica tvrdke K. R. Ježek j 
Maribor, Meljska c. 109, Jg 1

a k 0 — ~  
g. rabite vrtna ali po

^||p> ijska semena, pišite 
^Bfjffepo cenovnik. Trgovi 
l i i fejfna s semeni SEVER 

7 ^  &Komp., L j u b l j a 
na. 70

Izgubil
se je  med potjo iz Rnš do 
Maribora poročni prstan z 
graviranim znakom „13.7.14 
J. F .“ Kdor ga najde, naj 
ga odda proti nagradi 20 K 
v upravi lista. 169

vi!m, ki io izkazal riž. g. žipaika

Leopoldu Skuhersky
liabecen v teški bolesni, os’r. ma izkazali čast jo  
tmrti in ga spremljali na kraj mira.

Posebna sih<ala mil, g pni ta Mzrtinu Jar 
koriti sa t< lažljiv oblak kratko pred sm tjo in gibljiv 
goror ob pogreba, gg. dekanoma J O mec in p. A 
8 et sretnika J. Sinko in ?rof. A. Kolarič, nem  gg. 
dehornikom, č. iobkim sestram ia Miribora, g vod
ju okr. glavarstva dr. O. Pirtmsjerju, porlaocn Miha 
B eaćič nsdnč'teljn o l Sv. Jorja, L. I'aajiid dema- 
ćexu učiteljst u, veterana trma in gasilsema draštva 
in vsem dragim za udeležbo pri pogrebu; g dr. Bei 
itnheo za njegovo pomoč in lajš&vo v b,lažni.

Zahvala vsem sa aitmeno in pismeno sožalje 
in tolaibo.

Sv. Marko, dna Sl. Janatrja 1919. 170
* Ana, seitra. Ivan AtelSck, proviso?.

Z A H V A L A .
Globoko potrti vrb d nenadomestljiva isgab» 

naloga mož», strica gospoda

J a k o »  a  P o t o č n  1^,
posestnika In gostilničarja v Krčevini pri Ptuju,

ki je po dolgi ia moča bolezni t visoki starosti 7f 
let mirno v Gospoda zsspal, isreksmo tem patom 
«sem sorodnikom, znaacem in pr jateliem tar slasti 
vettrancem, ki so nas toiaž 1 cb bridki izgubi *•» 
spremili dr gega pokojnika k večnema počitku, našo 
najiskreaejio «shr» o Bog plati vsemi

Krčevina pri Pt -jn, dne 37. jan. 1929.
181 Žalujoča obitelj

Z Ä H V Ä L Ä . ,
Za mnrgobrojno io čzstno spremstvo na »sinji 

poti k Ttčatmi počitka dragega sina odroma brata

Štefeka Rebov,
izrekamo vsem najpr’srčsejlo zahvalo; domač am g 
žapnitu sa njegov trat, dom. g. ksp’ana za toližil 
ne obiske v dnevih bölezai bldgega rajnega, za g>n- 
lji«e beseda ob odprtem groba, preč. gg is Ctlj», 
preč. co iz samostana sv. Joše'a, č. g. kapi. is Šr. 
•Tarja ob juž. ž ,  i .  g. P. Zorko kot ddgcletnemn 
duho»n*mu voditelju rajnega, ceojeaim pevcem, bra 
tam Orlom in mladeniiki ter debi Ski Marijini dražbi 
aa Tiharj h, ka tor todi g. Prpi PiSeka za *jego<e 
v srce segajoče beseda na g oba rajaegs Štefeka in 
vsem snancem ia prijateljem. Prijatelji spominjajte 
se rajnega r molitvah.

T e h a r j e ,  dne 30. jan, 1919.

503 Žalujoča rodbina Rebov.

Z a h v a l a n
Potrti vsled prebridke izgnbe naiega sina in 

brata gospoda

Ivana Omahen,
častniškega namestnika,

širekamo m m , ki eo cam izrazili svoje s c čut'e, našo
nsjprisrčisejio zahvnlo. Zlesti s» zahvaljujemo Jag s 
loranskema sirslskemu polku, poročnika Vlaaim r i 
Vodopivec in Stabiemu nare laika Albinu ErkUveo, 

. štab. nsveilnku Pirca, mariboisVim slovenskim pev
cem podvtdstvom g Blažiča, voj. karatu Erne.ti 
Tergteojvka ter vsem, ki so dragega rajnega spremili 
us sadnji poti.

Maribor, dne 29. jamarja 1919.

163 Žilo joči ostali.

Z A H V A L A .
Globoko ožalošćeni vsled smrti d g.

Jai Kansky,
vp. župnik Čutimo potrebo izreči vsem sorod 
nikom, prjateljem in znancem iskreno zah 
valo za tolažbo ob časa bolezni in udeležbo 
na zadnji poti. Posebno se zahvaljujemo č 
g. Franca Mcravec, stolnemu žnpniku in ka 
nomku, za vodstvo sprevoda in v srce sega 
joče besede ob odprtem groba v slovo. Bog 
plati! Blagega pokojnika priporočamo v mo 
litev in blag spomin. 213

Miribor, dne 30. jan. 1919.

Žalujoči ostali.


